
Bismillâhirrahmânirrahîm 
 
  
104 / HUMEZE - 1  
 
Wejlun li kulli humesetin lumeseh (lumesetin). 
 
Arkadan çekiştirmeyi ve kaş-gözle alay etmeyi alışkanlık haline getirenlerin 
hepsinin vay haline!  
 
Wehe all denen, die sich zur Gewohnheit gemacht haben, hinten herum zu 
lästern und mit der Augenbraue und den Augen zu verspotten! 
 
104 / HUMEZE - 2  
 
Ellesih dschemecha mahlen ve addedech (addedechu). 
 
O ki, malı toplardı ve onu, tekrar tekrar sayardı.  
 
Er, welcher den Besitz sammelte und ihn wieder und wieder zählte. 
 
104 / HUMEZE - 3  
 
Jachßebu enne mahlechu achledech (achledechu). 
 
Malının onu ebedî kılacağını sanıyor.  
 
Er glaubt, dass ihn sein Eigentum ewig macht. 
 
104 / HUMEZE - 4  
 
Kellâ le junbesenne fîl hutameh(hutameti). 
 
Hayır, o mutlaka hutameye (tutuşturulmuş ateşe) atılacak.  
 
Nein, er wird sicherlich ins Hutame* (entfachte Feuer) geworfen. 
 
104 / HUMEZE - 5  
 
We mah edracke mel hutameh(hutametu).  
 
Ve hutamenin ne olduğunu sana bildiren nedir? 
 
Und was lehrt dich wissen, was Hutame* ist?  
 



104 / HUMEZE - 6  
 
Nârullachil muckadeh(muckadetu). 
 
(O), Allah'ın tutuşturulmuş ateşidir.  
 
Es ist das entfachte Feuer Allahs. 
 
104 / HUMEZE - 7  
 
Elleti tettaliu alel ef’ideh(ef’ideti). 
 
Ki o (hutame) yüreklerin üstüne çıkar (yükselir). 
 
Welches (Hutame*) sich über die Herzen erhebt (steigt). 
 
104 / HUMEZE - 8  
 
İnnechâ alejchim mu’ßadeh(mu’ßadetun). 
 
Muhakkak ki o, onların (kâfirlerin) üzerine kapatılmıştır.  
 
Gewiss hat man sie (die Kafir*) damit bedeckt. 
 
104 / HUMEZE - 9  
 
Fi amedin mumeddedech (mumeddedetin). 
 
Uzatılmış yüksek sütunlarda olacaklar (bağlanacaklar).   
 
In verlängerten hohen Säulen werden sie (angebunden) sein. 


